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a Mezéberény Viros 6nkorményzati Képvisels-
testiilet 2018. janudr 15-i rendkiviili iilésére

Tisztelt Képviselé-testiilet!

2018. januér 14-én a roméan partner megkiildte azokat a dokumentumokat, amelyek a
»Development touristic and cultural Infrastructure in Neighbourhood Area — Mezobereny —
Ineu Collectively” (DINAMIC) — |, Turisztikai és kulturalis infrastruktira fejlesztése
Szomszédos orszagokban - Mez6berény — Borosjené” cimii palyazat benyujtasahoz
sziikségesek. Ezek kozott tobb olyan is van, amelyet kordbban nem jeleztek, igy azok eldzetes
tanulmanyozésara, a sziikséges dontések meghozataléra nem volt lehetéségiink. A palyazati
projekt Stlet benyujtasi hatarideje 2018. januér 15. magyar id szerint 15 6ra. Ez indokolja a
rendkiviili, siirgésséggel val6 targyalasat a napirendnek.

A palyazat el§ biralata eldre lathatéoan harom hénapon beliil valésul meg, amely utan az
esetlegesen elnyerhetd 6sszeg fliggvényében akar az 6nerd, akar az egeész projekt Gjra gondolasa
is megtérténhet a mezéberényi Onkormanyzat részérél. Az elé biralat pozitiv dontéséts]
szamitott hat honap 4ll rendelkezésre a részletes infrastrukturalis fejlesztés és egyéb tartalmi
elemek kidolgozasara.

A projekt tlet benytjtasahoz az eddig megkiildétt el6készité anyagokon kiviil sziikség van egy
palyazéi nyilatkozatra, valamint egy partnerségi szerzédésre. A nyilatkozatban egy elbzetes
kotelezettség vallalasra kell sort keriteni nyertes palydzat esetén felhasznalandé 6nerd
mertékére, dsszegszerliségére. A kiiras értelmében a magyar orszagi palyazo 5% onerét kell
vallaljon, amely a mi esetiinkben a beadni tervezett anyagban 100.676,5 €, amely a kovetkezok
alapjan j6n ki:

telies palyazati

kéltség 95% tamogatas 5% o6ner6 pénznem | g/t napi
Mezéberényben arfolyam
2013 530,0 1912 853,5 100 676,5 € 311 Fv€

626 207 830,0 594 897 438,5 31310 391,5 Ft




Hatarozati javaslat:

Mezdberény Varos Onkormanyzati Képviselo-testilete felhatalmazza a polgarmestert, hogy a
~Development touristic and cultural Infrastructure in Neighbourhood Area — Mezobereny
Ineu Collectively” (DINAMIC) — , Turisztikai és kulturélis infrastruktura fejlesztése
Szomszédos orszagokban - Mezéberény — Borosjend™ cimii palyazat benyujtasahoz palyazoi
nyilatkozatot irjon ald azzal, hogy az abban szerepld Onerd maximum a teljes projekt
koltségének 5%-a, 100.767,5 € (napi arfolyamon 31.310.392,- Ft) lehet.

Felhatalmazza tovabb4, hogy haromoldala partneri szerz0dést irjon ald a projekt otlet
beadéséhoz a Ineu (Borosjend) onkormanyzatot képviseld polgarmesterrel és a roman partner
sajat projekt részébe bevont szervezettel.

Felelos: Sikl6si Istvan polgarmester
Hatarid6: intézkedésre azonnal

Mez6berény, 2018. januar 15.

Siklési Istvan
polgarmester




[To be printed on an official letterhead of the Applicant organisation]

Project Applicant Declaration under the Interreg V-A Romania-Hungary

Siklési Istvan identified with the ID, nr issued by
, as legal representative of Mezobereny City acting as beneficiary in
the project Development touristic and cultural Infrastructure in Neighbourhood Area
Mezobereny — Ineu Collectively knowing that false in declaration represents a crime under the
Criminal Code, I declare that:

A. Declaration for submission

o I certify that the information contained in the application form and its annexes is accurate and
true and that the financial support from the Programme is necessary for the project to be
implemented.

» I certify that the information from the paper version is identic with the information from the
scanned version. I understand that in case differences are identified between the electronic
version and the paper version my application could be rejected.

o I certify that the project is in line with the relevant EU and national/regional legislation and
policies of the regions and countries involved:;

e I confirm that the project respects the principles of transparency, national integrity, equal
opportunities and non-discrimination, sustainable development, equality between men and
women and has no harmful impact on the environment;

* Iconfirm that the project is in line with the EUSDR;

* I confirm that my organization is committed to take part in the project’s activities and financing;

 Icertify that I have no knowledge of any reason for which the project could not be implemented
or its implementation could be delayed.

* Tunderstand that if there are any missing, inexact or incomplete data in this Application Form or
its annexes, my application could be rejected.

B. Declaration of eligibility

e The body/institution I represent is not bankrupt or wound up, has not its affairs administered by the
courts, has not entered into an arrangement with creditors, has not suspended business activities,
is not the subject of proceedings concerning those matters, and is not in any analogous situation
arising from a similar procedure provided for in national legislation or EU regulations;

o Its legal representatives have not been convicted of an offence concerning professional conduct by a
Judgment which has the force of res judicata (1.e., against which no appeal is possible);

o Its legal representatives are not guilty of serious professional misconduct proven by any means;

® The body I represent has fulfilled all obligations relating to the payment of debts to the consolidated
state budget;

e Its legal representatives have not been the subject of a judgment which has the force of res judicata
for fraud, corruption, involvement in a criminal organisation or any other illegal activity
detrimental to the Communities or national financial mterests;

* Neither the body/institution 1 represent, nor its legal representatives have been declared to be in
serious breach of contract for failure to comply with their contractual obligations in connection
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with a procurement procedure or other grant award procedure financed by the Community or
national budget;

e The body/institution I represent has not benefited of financing support from public funds in the past
5 years before the deadline for submitting the applications under this call for proposals for the
same operation in terms of objectives, activities and results achieved (for infrastructure projects
this provision refers to the same type of infrastructure/segment of infrastructure);

e Neither the body/institution 1 represent, nor its legal representatives are subject to a conflict of
interests, as defined by the national legislation; the conflict of interests represents any
circumstances that may affect the evaluation or implementation process, in an objective and
impartial manner. Such circumstances may result from economic interests, political or national
preferences or family connections.

e Neither the body/institution I represent, nor its legal representatives are guilty of misrepresentation
in supplying the information required by the Managing Authority /Joint Secretariat as a condition
of participation in the call for proposals;

e Neither | nor any of the body/institution I represent, nor its legal representatives have attempted or
will attempt to obtain confidential information or influence the evaluation bodies during the
evaluation process of current or previous calls for proposals.

e The body/institution I represent is entitled to take action in the field/fields addressed by the project.

e The operation has not been physically completed or fully implemented before the application for
funding under the programme is submitted by the beneficiary to the managing authority,
irrespective of whether all related payments have been made by the beneficiary. For activities
implemented before the submission of an application for funding, for which the expenses will be
reimbursed as preparatory costs, applicable legislation has been complied with;

o The operation does not include activities which were part of an operation which has been or should
have been subject to a procedure of recovery in accordance with Article 71 following the
relocation of a productive activity outside the programme area.

o No activities that are foreseen to be externalised will be also performed by own staff (for projects
externalising parts or hole of the project management, including external expertise related to the
organisation of the public procurements for the project, services related to the financial and
technical reporting for the project or other activities).

o The Application to be submitted under the Interreg V-A Romania-Hungary Programme is in
conformity with the data included in the local impact analysis, previously submitted to the
Romanian Competition Council in order to obtain the Confirmation letter regarding the incidence
of State aid rules as to the project’s activities, and is compliant with the recommendations
formulated by the Romanian Competition Council, if applicable.

C.Declaration for commitment

. Declaration for commitment
o The body/institution I represent will provide its own contribution to the eligible expenditure and

ensure the temporary availability of funds necessary to run the project before and between the
reimbursements from the Programme;

e The body/institution I represent will cover all non-eligible expenditures corresponding to its
activities incurred during project implementation;

e The body/institution I represent will ensure that the representatives in the project management
team are available throughout the entire project implementation period;

e The body/institution I represent will ensure the availability of all other resources planned to be
used for implementing the project, as they were described within the Application Form.
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¢ The body/institution I represent declares that budget cuts / reviews of the size of the estimated
budget may become necessary, in the context of the pre-defined condition of ensuring a balanced
financial allocation among the 8 eligible counties';

¢ The body/institution I represent declares to accept all obligations as a project beneficiary deriving
from the subsidy contract, which will be signed by the lead beneficiary of the project after the
approval, as well as the project partnership agreement which will be concluded between all
beneficiaries participating in the project;

* The body/institution I represent commits itself not to carry out economic activities in relation to
the project?; however, if there are activities generating any revenue (i.e. entrance tickets), these
will not exceed the operational costs; also, they will be used in order to ensure sustainability, or in
case an operator needs to be selected, the selection will be based on a wide dissemination in
compliance with the rules of public procurement (not applicable in case of projects falling
under state aid incidence®);

® The body/institution I represent commits itself in:

- complying with the relevant public procurement rules (internal, national, European and
programme specific rules if existing) and

- in making the results available to the public, free of charge, under equal conditions, even during
the period of sustainability (not applicable in case of projects falling under state aid
incidence);

¢ The body/institution I represent commits itself in complying with the obligation on ensuring
project sustainability and its operation for at least 5 years after the financial closure of the project;

® The body/institution I represent confirms that any project expenditure related to the above
mentioned project has not, is, neither will be funded by any other EU programme.

® The body/institution 1 represent confirms that any possible generated revenues are declared
within the project budget;

D.Statement about VAT

[] only non-recoverable VAT is included in the Applicant budget and I declare that the non-
recoverable VAT is borne by the Applicant as final beneficiary; OR

X recoverable VAT is not included in the Applicant budget and I am aware that recoverable
VAT will not be eligible for reimbursement; OR

[] declares that VAT can be partially recovered in our organisation and that the recoverable
part is not included in the Applicant budget as it is not eligible for reimbursement.

E. Statement on Applicant’s contribution

1) commits itself to the project and the activities laid down in the application form, and intends to
provide the total amount of EUR 100.767,5 as contribution to the project’s budget as follows:

! According to the provisions of the approved Cooperation Programme;
2 Except for projects regarding investments in infrastructure for which the local impact is proved.

3 The provision regarding the selection of an operator based on a wide dissemination in compliance with the rules of
public procurement does not apply to the exceptions mentioned in the EU legislation (for example: in case of investments in local
infrastructure, selection of a regional sanitation operator or when a comparative analysis with the costs of a typical well-run
company is possible).
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Type of contribution EUR (if applicable) | From (if applicable)

Own public contribution 100.767,5 Mezobereny City

Own private contribution

Total 100.767,5

2) states that has X public / ] private legal status;

F. Please complete according to your case, if your institution/organisation was involved in
previous projects financed under ETC Programmes 2007-2013 with previous average weighted
financial execution rates of less than 50%, taking into consideration the value of their initial
approved budget:

O Yes
X No
O Not Applicable

Project Applicant signature

Place and date — Mezobereny, 12.01.2018
Name of signing person - Sikloési Istvan
Position of signing person - Mayor
Signature of Applicant

Stamp of Applicant (if available)

[A palyazo szervezet hivatalos fejlécére nyomtatva]

A _palyazé nyilatkozata az Interreg V-A Roméania-Magyarorszag vonatkozasiban

Siklosi Istvan az D, or altal kibocsatott
, mint a Mezbberényi Onkormanyzat jogi képviseldje, mint a
,Turisztikai és kulturalis infrastruktura fejlesztése Szomszédos orszagokban - Mezéberény — Borosjend™
cimii palyazat kedvezményezettje, annak tudataban, hogy a hamis nyilatkozat a biintetd torvénykonyv

szerint biincselekmény, kijelentem az alabbiakat:
A Nyilatkozat benyuijtdsra

« Igazolom, hogy a palyézati {irlapban &s annak mellékleteiben szereplé informéciok pontosak és igazak,
és a program pénziigyi tamogatasa sziikséges a projekt megvaldsitasahoz.
« Igazolom, hogy a papirverziobol szarmazo informaciok megegyeznek a beolvasott (beszkennelt) verzid

4
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informécidival. Tudomasul veszem, hogy ha az elektronikus valtozat és a papirverzidé kozotti

kiilénbségeket azonositottak, a pélyazatom elutasithato.
* Igazolom, hogy a projekt 6sszhangban 4ll az érintett régiokkal és orszagokkal kapcsolatos vonatkozé
unios és nemzeti/regionalis jogszabalyokkal és politikakkal;

* Megerésitem, hogy a projekt tiszteletben tartja az atlthatosag, a nemzeti integritas, az esélyegyenldség
¢s a megkiilonboztetésmentesség elveit, a fenntarthaté fejlodést, a férfiak és nok kozotti egyenlOséget és
nincs karos hatasa a kornyezetre;
. Megerdsitem, hogy a projekt megfelel az EUSDR-nek;
* Megerdsitem, hogy a szervezetem elkotelezetten vesz részt a projekt tevékenységeiben és
finanszirozasaban;

* Igazolom, hogy semmilyen okb6l nem tudok arrol, hogy a projektet nem lehetett végrehajtani, vagy
végrehajtasat késedelem nélkiil lehetett végrehajtani.
* Megértettem, hogyha a palyazati adtalapban, vagy annak mellékleteiben hidnyos vagy pontatlan adatok
vannak, a palyazatom elutasithaté.

B. Elfogadhatésdgi nyilatkozat

* Az altalam képviselt testiilet/intézmény nem all csddeljaras vagy felszamolas alatt, nincs
folyamatban birdsagi ligye, nem kotott szerzédést hitelezkkel, nem fiiggesztette fel iizleti tevékenységét,
nem ¢érintett az ilyen iigyekben, és nincs hasonl eljarasbol szarmazé helyzetben, a nemzeti
Jogszabalyokban vagy az uni6s Jogszabalyokban foglaltak szerint;

* jogi képviseloit nem itélték el Jogerdre emelkedd hatérozattal (vagyis olyanban, amely ellen
nem lehet fellebbezéssel éini);

* jogi képviseldi nem vétkesek barmilyen silyos szakmai kotelességszegésben;

* Az altalam képviselt szervezet teljesitette az Ssszevont allamhaztartas addssagainak kifizetésére
vonatkoz6 valamennyi kételezettséget;

* jogi képviseldi ellen nincs jogerds itélet csalas, korrupcio, biinszervezetben valé részvétel
vadjéban,vagy a kozosségre vagy a nemzeti pénziigyi érdekekre nézve karos egyéb jogellenes
tevékenység miatt;

* sem az altalam képviselt testiilet/intézmény, sem annak jogi képvisel6i nem mindsiilnek
szerz0désszegbnek a kozosségi vagy a nemzeti koltségvetésbol finanszirozott kdzbeszerzési eljarassal
vagy egyéb tamogatasi eljarassal kapcsolatos szerzédéses kotelezettségeinek elmulasztasa miatt;

* Az altalam képviselt testiilet/intézmény az elmalt 5 év soran nem kapott tAmogatast kozpénzbol
nyujtott tamogatds finanszirozaséra az ezen palyazati felhivas keretében benytijtott palyazatok
benyujtasinak hatarideje elétt az elémi kivant célok, tevékenységek és eredmények tekintetében
(infrastrukturalis projektek esetében ez a rendelkezés ugyanazon tipusi infrastruktirara vagy
infrastruktira szegmensre vonatkozik);

* Sem az altalam képviselt testiilet/intézmény, sem annak jogi képviseldi nem tartoznak a nemzeti
Jogszabélyok altal meghatarozott Osszeférhetetlenséghez; az Osszeférhetetlenség olyan kériilményeket
Jelent, amelyek objektiv és partatlan médon befolyasolhatjék az értékelési vagy végrehajtasi folyamatot.
llyen koriilmények lehetnek gazdasagi érdekek, politikai vagy nemzeti preferencidk vagy csaladi
kapcsolatok.

* Sem az altalam képviselt testiilet/intézmény, sem annak Jogi képvisel6i nem bizonyult biindsnek
az Iranyité Hatosag/Kozds Titkarsag altal az ajanlattételi felhivasban val6 részvétel feltételeként elirt
informacidk atadéasa soran;

* Sem az altalam képviselt testiilet/intézmény, sem térvényes képviseldi nem kiséreltek meg vagy
probalnak bizalmas informacidkat szerezni vagy befolyasolni az értékeld testiileteket a Jelenlegi vagy
korabbi palyazati felhivasok értékelési folyamata soran.

* Az altalam képviselt testiilet/intézmény Jjogosult a projekt altal érintett teriileten/teriileteken
fellépni.

* A miiveletet (projektet) fizikailag nem teljesitették vagy nem hajtottak végre teljesen, mielétt a
program keretében a finanszirozasra irdnyulé kérelmet benytjtotta a kedvezményezett az iranyit6
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hat6sagnak, fiiggetleniil attol, hogy a kedvezményezett minden kapcsolodo kifizetést végrehajtott-e. A
tamogatasi kérelem benyujtasat megeldzoen végrehajtott tevékenységek eseteben, amelyekre a kiadasokat
elokészitd koltségekként téritik meg, az alkalmazando jogszabalyokat betartottak;

« A miivelet (projekt)nem foglalja magaban azokat a tevékenységeket, amelyek egy olyan
miivelet részét képezték, amelyet a 7. cikknek megfelelden a hasznositasi tevékenységnek a
programteriileten kiviilre torténo athelyezését kovetden vagy a 71. cikk szerinti helyreallitasi eljarasnak
kellett alavetnie.

« A sajat személyzet nem végez olyan tevékenységeket, amelyekre varhatoan kiilsos szerzOdést
kotnek (= olyan projektek esetében, amelyek a projektmenedzsment részeit vagy lyukakat kisziirik
ideértve a projekt kozbeszerzések megszervezésével kapcsolatos kiilso szakértoket, a pénziigyi €s
miiszaki jellegii szolgaltatasokat jelentéstétele a projekt vagy mas tevékenységek vonatkozaséaban).

» Az Interreg VA Romania-Magyarorszag Program keretében benytjtando kérelem megfelel:

-a helyi hataselemzésben szerepld, korabban a Roman Versenytanacsnak benyujtott adatoknak
(annak érdekében, hogy megkapja az allami tamogatasi szabalyok eldfordulasarol szolo megerdsitd
levelet a projekt esetében,

- a Roman Verseny Tanacs altal adott ajanlasoknak, adott esetben.
C. Nyilatkozat az elkitelezettségrol

« Az altalam képviselt testiilet / intézmény hozzajarul a tamogathaté kiadasokhoz és biztositja a
projekt végrehajtasahoz szilkséges pénzeszkozok ideiglenes rendelkezésre allasat a programbol torténd
visszatéritések elott €s kozott;

. Az éaltalam képviselt testiilet / intézmény a projekt megvaldsitasa soran felmeriilt sszes
tevékenységre vonatkoz6 nem tamogathaté kiadast fedezi,

« Az altalam képviselt testiilet / intézmény biztositja, hogy a projektmenedzsment csapat
képviseli a projekt teljes megvalositasi idészakaban rendelkezésre alljanak;

« Az altalam képviselt testiilet / intézmény biztositja a projekt végrehajtasahoz tervezett egyéb
forrasok rendelkezésre allasat, ahogyan azt a palyazati (irlap tartalmazza.

« Az altalam képviselt testiilet / intézmény kijelenti, hogy sziikség lehet a becsiilt koltségvetés
méretének csokkentésére / feliilvizsgalatara a 8 tdmogathato megye kozotti kiegyensilyozott pénziigyi
elosztas elére meghatarozott feltételeinek Gsszefiiggéseben;

« Az altalam képviselt testiilet / intézmény kijelenti, hogy a tAmogatasi szerzbédésben (amelyet a
jovahagyas utan a projekt vezetd kedvezményezettje ir ald) szerepld valamennyi kedvezményezettet a
projekt kedvezményezettjeként elfogadja, valamint a projekt partnerségi megallapodast is, amelyet
minden a projektben részt vevo kozott kottetik;

« Az altalam képviselt testiilet / intézmény kotelezettséget véllal arra, hogy nem folytat gazdasagi
tevékenységet a projekttel kapcsolatosan; ha azonban barmilyen bevételt generalé tevékenység (pl.
belépdjegy) van, akkor ezek nem haladjak meg a miikodési koltségeket; a fenntarthatésag biztositasara
hasznaljak fel, vagy ha az iizemeltetdt kell kivalasztani, a kivalasztas a kozbeszerzési szabalyoknak
megfelelden zajlik (nem alkalmazhato az allami tamogatassal jaro projektek esetében);

« Az altalam képviselt testiilet / intézmény elkdtelezi magat:

_ a vonatkozé kozbeszerzési szabalyok betartasara (belsd, nemzeti, eurdpai és programspecifikus
szabalyok, amennyiben léteznek) €s -

- az eredmények elérhetové tételére a nyilvanossag szamara dijmentesen, egyenld feltételek
mellett, még a fenntarthatosag idoszaka alatt (nem alkalmazando az allami tamogatéssal jaro projektek
esetében);

« Az altalam képviselt testiilet / intézmény kotelezettseget vallal a projekt fenntarthatosaganak és
miikédésének biztositasara vonatkozéan a projekt pénziigyi lezarasat kovetden legalabb ot évig;

« Az altalam képviselt testiilet / intézmény megerdsiti, hogy a fent emlitett projekthez kapcsolodd
barmely projektkdltség semmilyen mas uniés programbol nem finanszirozhato.
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* Az altalam képviselt testiilet / intézmény megerdsiti, hogy a lehetséges bevételeket a projekt
koltségvetésében deklaraljak;

D. Nyilatkozat az AFA-rél

[Jcsak a vissza nem igényelhetd Afa szerepel a palyazo koltségvetésében, és kijelentem, hogy a
vissza nem igényelhetd AFA-t a Végsd kedvezményezettnek kell viselnie; VAGY

X a visszaigényelheté Afa nem szerepel a palyazé koltségvetésében, és tudomasom van arrol,
hogy a visszaigényelhetd Afa nem jogosult visszatéritésre; VAGY

[ kijelenti, hogy a AfaA részben visszaigényelheté a szervezetiinkben, és hogy a megtériild rész
nem szerepel a palyazé koltségvetésében, mivel nem jogosult visszatéritésre.

E. Nyilatkozat a palydzé hozzajaruldsarol

1) elkételezi magét a palyazati formanyomtatvanyban meghatérozott projekthez és
tevekenységekhez, és a projekt kéltségvetésében vald hozzajarulasként 100.767,5 eurd osszeget kivan
biztositani az alabbiak szerint:

hozzéjarulas tipusa EUR (ha From (ha alkalmazhat6)
alkalmazhato)
| Sajdt kdzpénzbSl  valo 100.767,5 MezGberény Véros
hozz4jérulas
Sajat magan hozzajarulas
Osszesen 100.767,5

2) nyilatkozik, hogy X allami/ [] maganjogi statusszal rendelkezik:

F.

Kérjiik, toltse ki az esetének megfeleléen, ha intézménye/szervezete részt vett a 2007-2013
kozdtti ETC-programok keretében finanszirozott korabbi projektekben, az el6zd, atlagosan 50% -nal
alacsonyabb atlagos stlyozott pénziigyi teljesitési aranyt és az eredeti Jjovahagyott koltségvetésiik értékét
figyelembe véve:
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Alairé6 neve — Siklési Istvan
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Pre-Agreement for Partnership
Having regard to

- Regulation (EU) No 1303/2013 of the European Parliament and of the Council of 17
December 2013 laying down common provisions on the European Regional
Development Fund, the European Social Fund, the Cohesion Fund, the European
Agricultural Fund for Rural Development and the European Maritime and Fisheries
Fund and laying down general provisions on the European Regional Development
Fund, the European Social Fund, the Cohesion Fund and the European Maritime and
Fisheries Fund and repealing Council Regulation (EC) No 108372006,

- Regulation (EU) No 1299/2013 of the European Parliament and of the Council of 17
December 2013 on specific provisions for the support from the European Regional
Fund to the European territorial cooperation goal (ETC regulation) laying down the
detailed provisions of the ETC programmes,

- Regulation (EU) No 1301/2013 of the European Parliament and of the Council of 17
December 2013 on the European Regional Development Fund and on specific
provisions concerning the Investment for growth and jobs goal and repealing
Regulation (EC) No 1080/20086,

The Interreg V-A Romania-Hungary Programme (hereinafter referred to as Cooperation
Programme), as approved by Commission Decision no. 9112/09.12.201 5,

the following has been agreed between

Ineu City, having its head office at Ineu in Calea Republicii 5, VAT no or Fiscal code number,
3519020, represented by Calin-llie Avrudan, as Lead Beneficiary (hereinafter referred to as S ]

LB) of the project proposal called DINAMIC; T

and
lezobereny City having its head office a

obereny in_Kossuth ter 1, VAT no or Fiscal

code number................ represented by, Siklosi _I's'gli?a: n, as Pl:aj_é__c_fBe'neﬁciary no. 2; “_";;‘_.
Underground Festival Association having its head office at ..... in (address)......... , VAT no or
Fiscal code number................ . represented by..........c.c...... , as Project Beneficiary no. 3;

Bekes County Council having its head office at Bekescsaba in Arpad sor 18, VAT no or Fiscal
code NUMDer.....cumuiiiiiiieninee....., T€presented by Mihaly Zalai, as Project Beneficiary

no. 4

]"_Dele;e(;: To be multiplied by no. of
| PBsq

Jhereinafter jointly referred to as the Parties
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for the elaboration and implementation of the Concept Note Development touristic and cultural

Infrastructure _in Neighbourhood Area — Mezobereny — Ineu Collectively, with acronym ;D=elied= <project tide>
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Pre-Agreement for Partnership

The Parties convene and sign the followings:

Article 1
Project Objectives

| 1. The project DINAMIC shall contribute to the objectives set out in the Cooperation {Dglmd: <Acronym>
Programme. The project objectives are described in Annex 1 to the present agreement
and shall be further elaborated in the Concept Note, to be submitted for evaluation and
approval in the framework of the Restricted Call for Proposals for Flagship projects
launched under the Interreg V-A Romania-Hungary Programme.

Article 2
Object and aim of the Pre-Agreement for Partnership

1. The parties, through the present Pre-Agreement for Partnership, define the relations
that shall govern them in the partnership set up in order to submit the above-
mentioned Concept Note for evaluation and approval.

2. Whereas the Concept Note is selected for further development of the Full Application,
the partner applicants shall sign a Partnership Agreement for implementation of the
approved Concept Note, prior to the signature of the dedicated subsidy contract
between the Managing Authority and the Lead Applicant, and its provisions, together
with provisions of the Concept Note Application Form and its Annexes shall become
binding for the Parties.

3. The mutual responsibilities for the development of the project and submission of the
Full Application shall be detailed in the Concept Note Application Form, to be submitted
for assessment by the Evaluation Committee, and further on, for selection by the
Monitoring Committee of the Interreg V-A Romania-Hungary Programme. The Parties
have to fully respect the content and obligations set by the abovementioned
documents.

Article 3
Duration of the Pre-Agreement for Partnership

1. This Pre-Agreement is valid from the date of signature by all parties and shall remain in
force as follows:

a) until the Partnership Agreement afferent to the Full Application enters into force,
which shall further define the rules and sharlng of responsibilities among the
Parties for implementing the full project;

b) until the receipt of rejection notification for the project proposal, be that in the
Concept Note of Full Application phases.
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Article 4
Rights and dutles of the partles

1. ThelLB shall:

a)

b)

9

d)
e)

g)

h)

ensure the coordination of the development of the Concept Note within the
deadlines commonly agreed, according to the activities and financial allocations
established for each of the Parties and in line with the requirements of the
Restricted Call for Proposal;

ensure the observance of agreements regarding the project budget, allocation
and activities per Parties, for the preparation of the Concept Note, and for the
development of the project and its Full Application, as well as their further
mentioning in the Partnership Agreement;

be responsible for the overall coordination, management and submission, in due
time, of the Concept Note. The LB assumes responsibilities for the entire project
proposal vis-a-vls the Joint Secretariat and the Managing Authority;

ensure that its own decision-making level supports the project;

ensure that the necessary permits and authorisations are obtained in due time,
prior to the submission of the Concept Note, if needed.

appoint a contact person for contributing to the elaboration of parts of the
Concept Note under their responsibility and authorise the contact person to
represent the LB;

ensure that PBs are involved in the decision making regarding to the Concept
Note, and especially, agrees with all PBs beforehand any request or information
is addressed to the Joint Secretariat in relation to the relevant Restricted Call for
Proposals;

support PBs in defining their part of the Concept Note by providing them with
the correct information, indications and clarifications on the procedures, the
forms and other relevant documents, ensuring that all the PBs receive every
relevant information;

ensure pre-financing of its activities necessary for the elaboration of the Concept
Note/detailed project proposal until the project is approved and becomes
entitled for reimbursements.

2. The PBs shall:

a)

b)

provide the LB with all the information necessary to coordinate the contribution
of PBs in developing the Concept Note within the deadlines commonly agreed,
according to the activities and financial allocations established for each of the
Parties and in line with the requirements of the Restricted Call for Proposal;

contribute to ensuring the observance of agreements regarding the project
budget, allocation and activities per PB, and for the development of the project
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and its Full Application as well as their further mentioning in the Partnership
Agreement;

) contribute to overall Concept Note elaboration and submission, and further on
to its implementation, according to their part undertaken with due care and
motivation, completing their activities foreseen and communicated by the LB, in
due time;

d) ensure that its own decision making level supports the project and ensure
obtaining of the necessary permits and authorisations and involvement of the
relevant stakeholders at local, regional and national level, in due time, prior to
the submission, if needed;

e) appoint a contact person for contributing to the parts of the Concept Note under
their responsibility and authorise the contact person to represent the PB,

f) ensure pre-financing of its activities necessary for the elaboration of the parts of
Concept Note/detailed project proposal what the PB is responsible for, until the
project is approved and becomes entitled for reimbursements,

( Deleted: <The P8s may stl;;ulate
any other arrangement that they

. tonsider necessary in their relatior
Article 5 X

Confidentiality o
. The parties agree that any information that they obtain during the elaboration of the
project proposal is confidential.

Article 6
Modifications, withdrawals, disputes and legal succession

- Any modification to the present Pre-Agreement shall be previously agreed and signed
by all parties and attached to it as an addendum.

In case of any dispute between the Parties, the Parties are obliged to work towards an
amicable settlement.

In case of legal succession, e.g. when a one of the Parties changes its legal form, all
duties under this contract are transferred to the legal successor. Should a legal
succession occur, the concerned Party shall notify beforehand the LB, and the LB has to
notify the Joint Secretariat.

Article 7
Working Language

. The working language of the partnership governed by this agreement shall be English.
All documentations shall be submitted in English. In case of the translation of any
document into another language, the English version shall be the binding one.
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Article 8
Concluding provisions

| 1. This Pre-Agreement for Partnership is done in 4 originals, of which 1 is received by each

of the contracting parties.

2. By signing this Pre-Agreement the Parties have fully understood and accepted its
content including the objective(s) stipulated in Annex 1, and undertake the activities

and responsibilities in the meaning as included therein.

3. The Parties acknowledge that in case the Concept Note is approved, a detailed project
proposal shall be elaborated and Partnership Agreement shall be signed stipulating the

rights and responsibilities of the implementation between the Parties.

Place and date:

Stamp and signature

Lalin

————4Neu. 12.01,2018
Stamp and signature
Miklost [stvan,,.,
Name of organisation
as Project Beneficiary 1’
— Mezobereny City

Name of organisation
as Project Beneficiary 2

Bekes County Council

' Add as many signalure cases, as necessary.
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Annex 1

Objective(s) of the project proposal



